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NARIZENI KOMISE (ES) & 780/2004
ze dne 26. dubna 2004

o pfechodnych opatfenich na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1774/2002,
pokud jde o dovoz a tranzit nékterych produkti z tfetich zemi

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 ze dne 3. ifjna 2002 o hygienickych pravi-
dlech pro vedlejsi produkty Zivocisného puvodu, které nejsou
urleny k lidské spotiebé ('), naposledy pozménéné nafizenim
Komise (ES) ¢ 668/2004 (%), a zejména na ¢l. 32 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 17742002 stanovi tplné prezkoumdni
pravidel SpoleCenstvi tykajicich se vedlejsich produktt
zivoc¢isného pivodu, které nejsou urCeny k lidské
spotiebé, veetné zavedeni fady piisnych pozadavka.
Kromé toho stanovi, ze se mohou pfijmout pfislusnd
piechodnd opatteni.

(2) S ohledem na pfisnou povahu téchto pozadavkil bylo
nezbytné, aby se nékterym c¢lenskym statim poskytla
pfechodnd opatieni, kterd by primyslu umoznila dosta-
tecny Cas k pFizptsobeni. Tato pfechodnd opatieni jsou

stanovena v nékolika rozhodnutich a nafizenich
Komise.
(3) Naiizeni Komise (ES) ¢. 812/2003 (}), ve znéni nafizeni

(ES) ¢ 2268/2003 (*), stanovi obecnd prechodnd
opatteni pro tieti zemé do 30. dubna 2004. Uvedené
nafizeni stanovi, Ze Komise navrhuje dal$i podrobnd
pfechodnd pravidla pro produkty, ohledné kterych bylo
poskytnuto odpovidajici zdivodnéni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a

V Bruselu dne 26. dubna 2004.

(') Ut.veést. L 273,10.10.2002, s. 1.
() Utf.vést. L 112, 19.4.2004, s. 1.
() Uf.vést. L 117, 13.5.2003,s. 19
() Ut.vést. L 336, 23.12.2003, s. 24.

(4)  Nékteré tieti zemé poskytly odpovidajici zdavodnéni,
pficemz pozddaly o konkrétni prechodnd opatfeni.
Tento pfechod by se tudiz mél zajistit, aby se tém
hospodétskym subjektim ze tfetich zemi, které vyvdzeji
do Spolecenstvi, umoznilo pokracujici provadéni soucas-
nych norem tykajicich se oddéleni zpracovatelskych
zdvodu kategorie 1, 2 a 3.

(5)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Stalého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Odchylka ohledné dovozu ze tfetich zemi

Odchylné od ¢lanku 29 nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 clenské
stty pfijimaji zdsilky produkti uvedenych v piilohdch VII
a VIII uvedeného nafizeni do dnii uvedenych v clanku 2, které
pochdzeji ze zafizeni nespliujicich pozadavky na oddéleni
zpracovatelskych zdvoda kategorie 1, 2 a 3, ze zemi uvede-
nych v priloze 1, pokud produkty spliiuji minimdlni podminky
v piiloze Il a doprovazi je osvédéeni podle prilohy IIL

Cldnek 2
Vstup v platnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 1. kvétna 2004 do dne

31. ifjna 2005.

pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise
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PRILOHA I
SEZNAM TRETICH ZEMI, U KTERYCH SE UPLATNUJE ODCHYLKA UVEDENA V CLANKU 1

1. Austrélie
. Kanada

Cina

ECIN S

USA.

PRILOHA II
MINIMALNI PODMINKY TYKAJICI SE ODDELENI ZPRACOVATELSKYCH ZAVODU KATEGORIE 1,2 A 3

Produkty ze zpracovatelskych zdvod, které nespliuji pozadavky pro tplné oddéleni zpracovatelskych zdvodi kategorie
1, 2 a 3 podle kapitoly I odstavce 1 piilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, museji pfinejmensim:

a) byt vyrobeny zptsobem, ktery brani kifZové kontaminaci materidlu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2; a

b) spliovat ostatni zvldstni pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 10 kapitoly I pfilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1774/
2002.
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PRILOHA 11

VZOROVA VETERINARNI OSVEDCENI PRO DOVOZ NEKTERYCH VEDLEJSICH PRODUKTU ZIVOCIS-

NEHO PUVODU A PRODUKTU Z NICH ZISKANYCH ZE TRETICH ZEMI

Pozndmky

a)

=

g

h)

Vyvézejici zemé predklddd veterindrni osvédceni, které se zaklddd na vzorech uvedenych v této priloze III podle
formétu vzoru, ktery odpovidd doty¢nému vedlejsimu produktu Zivocisného pivodu. Tato osvédeni obsahuji v oci-
slovaném poradi uvedeném ve vzoru potvrzeni, kterych je zapotiebi pro danou teti zemi, pifpadné doplinkové
zéruky, které se po vyvézejici tieti zemi nebo jeji ¢asti vyzaduji.

Origindl kazdého osvédceni sestdvd z jediné stranky, oboustranné, nebo pokud je zapotiebi vice textu, je v takovém
formétu, zZe vSechny potiebné stranky jsou soucdsti sjednoceného celku a jsou neoddélitelné.

Osvédéeni je vypracovéno alesponl v jednom z tfednich jazyki ¢lenského statu EU, ve kterém se provadi hrani¢ni
kontrola, a ¢lenského stitu urceni EU. Tyto ¢lenské stity v§ak mohou povolit jiné jazyky, je-li to nezbytné, doprové-
zené Gfednim piekladem.

Pokud jsou k osvédceni pfipojeny dopliikové stranky z diivodu identifikace polozek zdsilky, tyto stinky se rovnéz
povazuji za soucst origindlu osvédceni tim, Ze se na kazdou ze strinek pfipoji podpis a razitko dfedniho veterinar-
niho lékate udélujiciho osvédéeni.

Pokud se osvédéeni v¢etné dopliikovych stranek uvedenych v bodé d) sklddd z vice nez jedné stranky, kazd4 strana
se ocisluje — (Cislo stranky) z (celkového poctu stranek) — v dolni ¢dsti, pficemz se v horni ¢asti uvadi ¢islo kodu o-
svédceni, které urcil pifslusny orgdn.

Origindl osvédceni musi vyplnit a podepsat tfedni veterindrni lékat. Piislusné orgdny vyvdZejici zemé piitom zajis-
tuji, Ze jsou dodrzeny zdsady osvédCovani rovnocenné zdsaddm stanovenym ve smérnici Rady 96/93(ES (Uf. vést.
L 13,16.1.1997,s. 28).

Barva podpisu je odlisnd od barvy tisku. Stejnd pravidla plati pro razitka kromé razitek, kterd jsou vytlacena nebo
provedena vodotiskem.

Origindl osvédceni musi doprovazet zdsilku na stanovisté hrani¢ni kontroly EU.
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@A)

Veterinarni osvédéeni

pro zpracované Zivocisné bilkoviny, které nejsou urceny k lidské spottebé, véetné smést a produktil jinyich nez krmiv pro zvifata v zdjmovém
chovu s obsahem této bilkoviny, urcenych k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Gcely a musi doprovézet
zasilku az do okamzZiku, kdy dosdhne stanovisté hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a Giplnd adresa) VETERINARNI OSVEDCENI
pro zpracované Zivoc&isné bilkoviny neurcené
k lidské spotfebé, vEetné smési a produktd jinych
nez kemiv pro zvifata v zijmovém chovu
obsahujicich tyto bilkoviny, uréené k odeslini do
Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1) ORIGINAL

3. Pivod zpracované Zivolisné bilkoviny nebo
produktu

2. Piijemce (jméno a iplnd adresa) 3.1. Zemé: Austrilic/Kanada/Cina/USA (2)

3.2. Kéd dzemi:

4. Pfislusny orgin

4.1. Piislusné ministerstvo:

4.2. Utvar vyddvajici osvédéent:

5. Plinované misto ureni zpracované Zivo<isné
bilkoviny nebo produktu
5.1. Clensky stat EU:

5.2. Nézeva adresa mista uréeni:

6. Misto naklddky pro vyvoz

7. Dopravni prostfedek a oznaleni zasilky 7.4. Zptsob baleni:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo)(?) 7.5. Pocet balent:
7.2. Cislo plomby (pfipadne): 7.6. Cistd hmotnost:
7.3. Registracni ¢islo(a), ndzev plavidla nebo ¢islo letu: 7.7. Cislo jednaci davky/Sarze:

7.8. Acsomagolis jellege:

yev 2

8. Identifikace zpracované Zivo(isné bilkoviny nebo produktu

8.1. Charakter zpracované Zivocisné bilkoviny nebo produktu:
8.2. Zpracovand zivocisnd bilkovina z: (Zivocisny druh)

8.3. Adresa a &islo schvdleni schvaleného zaifzeni ptivodu:

9. Veterinarni potvrzeni
Ja, niZe podepsany tfedni veterindrni Iékaf, prohlasuji, Ze jsem ptecetl a porozumél natizeni (ES) ¢. 1774/2002 (3) a
nafizeni (ES) ¢. 780/2004 a potvrzuji, Ze:

9.1. zpracovand zivocisna bilkovina nebo produkt popsany vyse obsahuje vyhradné zpracovanou Zivocisnou bilkovinu,
kterd neni urcena k lidské spotiebé a kterd
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9.2.

9.3.

(a) byla pfipravena a uskladnéna v zaifzeni schvéleném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym orgdnem takovymi
zplsoby, které brani vzdjemné kontaminaci materidlu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2, a spliluje ostatni
zvldstni pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 10 kapitoly [ pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 1774/2002, a

(b) byla pfipravena vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného pivodu:

()bud  [- &isti poraZenych zvifat, které jsou vhodné klidské spottebé vsouladu spravnimi pfedpisy
Spolecenstvi, nejsou viak urceny k lidské spotiebé z obchodnich divodi,]

(?)afnebo [- &asti porazenych zvifat, které byly zamitnuty jako nevhodné k lidské spotiebé, které vsak nejevi
zadné piiznaky chorob pfenosnych na clovéka nebo zvifata a které byly ziskdny z jate¢né
upravenych t&l vhodnych k lidské spotiebé v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi,]

(?)afnebo [- kiize a kozky, paznehty a rohy, praseci §tétiny a pefi pochdzejici ze zvifat, kterd byla porazena na
jatkdch, progla prohlidkou pfed pordzkou a na zdkladé této prohlidky byla oznacena jako vhodna
k pordzce v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi,]

(2) afnebo [ - krev ziskand ze zvifat kromé piezvykavct, kterd byla porazena na jatkdch, prosla prohlidkou pred
porazkou a na zdkladé této prohlidky byla oznacena jako vhodna k pordzce v souladu s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi,]

(2) afnebo [ - vedlejsi produkty Zivocisného pivodu ziskané z produkee produktt uréenych k lidské spotfebé,
véetné odtu¢nénych kosti a skvarkd,]

(%) afnebo [- zmetkové potraviny zivocisného plvodu, nebo zmetkové potraviny obsahujici produkty
zivocisného plvodu, jiné nez kuchynsky odpad, které jiz ddle nejsou urceny k lidské spotebé
z obchodnich dtivod{i nebo kvili produkénim problémiim nebo zdvadnému baleni nebo jinym
vadam, které nepfedstavuji Zddné riziko pro lidi ani zvifata,]

(%) ajnebo [- ryby nebo ostatni moidti Zivocichové svyjimkou moiskych savedl, které byly uloveny na
otevieném mofi za tcelem vyroby rybi moucky,]

(%) afnebo [- Cerstvé vedlejsi produkty zryb pochdzejici ze zafizeni na vyrobu rybich vyrobkd klidské
spotiebé,]

(%) ajnebo [- skotdpky, vedlejsi produkty z umélych lihni, vedlejsi produkty z prasklych vajec, které pochdzeji
ze zvifat, kterd nevykazovala zddné klinické piiznaky choroby pfenosné témito produkty na lidi
nebo zvitata,]

a

) byla podrobena témto normam zpracovani:
ylap P
2) bud’ [zahfati na teplotu vijidie vy$di nez 133°C po dobu nejméné 20 minut bez pferuseni pfi tlaku
p J vy p ) p p
(absolutnim) nejméné 3 bary ziskanym nasycenou parou s velikosti ¢astic pfed zpracovanim nejvyse
50 milimetr:]
()nebo  [vpifpadé Zivocisné bilkoviny nepochdzejici ze savct, svyjimkou rybi moucky, zpracovatelské
metodé ... podle kapitoly III ptilohy V nafizeni (ES) ¢. 1774/2002; ]
2 nebo  [vpiipadé rybi moucky:
prip Y Y
()bud  [zpracovatelské metode ..........ccccvwvueeennnn podle kapitoly I1I pfilohy V naifzeni (ES) ¢. 1774/2002;]
2) nebo zahfati na teplotu v jadfe alesponn 80°C] |;
p J p

piislusny orgdn bezprostiedné pied odesldnim vysetiil namatkové odebrané vzorky a shledal je v souladu s témito
normami (4):

Szalmonella: nepiitomnost ve 25g: n=5.c¢=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5c¢=2,m=10,M=300v1g;
kone¢ny produkt:

() bud” [byl zabalen do novych nebo sterilizovanych obald,]

nebo  [pfepravovan volné loZeny v nadobdch nebo jinymi prostfedky, které byly pfed pouzitim kompletné
prep y jinymi p Y yly pred p p
vycistény a vydezinfikovany dezinfekénim prostfedkem schvélenym piislusnym orgdnem,]

a které jsou oznaceny népisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE”;

9.4. konecny produkt byl uskladnén v uzavieném skladu;
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9.5. produkt prosel viemi preventivnimi opatfenimi k zabrdnéni kontaminace patogennimi ptivodci po oetfent.
Ufedni razitko a podpis

\ dne

(misto) (datum)

(podpis tfedniho veterinarntho 1ékate) (%)
(razitko) (%)

(jméno, kvalifikace a titul, htilkovym pismem)

Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgéan.

(3) Nehodici se skrtnéte.

() Uk vést. L 273, 10.10.2002, 5. 1.
®

2!

4 Kde:
n = pocet vzorkd, které majf byt otestovany;
m = prahova hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za uspokojivy, pokud pocet bakterif ve viech vzorcich neni vyssi nez m;
M = maximaln{ hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za neuspokojivy, jestlize pocet bakterif v jednom nebo vice vzorcich je
roven nebo vyssinez M a
¢ = pocet vzorkd, u nichz pocet bakterif je vrozmez{ mezim a M, pficemz se vzorek povaZzuje za stale pfijatelny, pokud je pocet
bakterif ostatnich vzorki roven m nebo nizsi.
(%) Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.
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®)

Veterinarni osvédéeni

pro krevni vyrobky neurcené k lidské spotrebé, které se mohou pouzivat jako krmné suroviny, urcené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Géely a musf{

doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a dplnd adresa)

VETERINARN{ OSVEDCENI
pro krevni vyrobky neurcené k lidské spotiebé,
které se mohou pouzivat jako krmné suroviny,

uréené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1)

ORIGINAL

2. Prijemce (jméno a (plnd adresa)

3.1.
3.2.

Piivod krevnich vyrobki
Zemé: Austrélie/Kanada/Cina/USA (3)
Kéd tizemi:

4. Prislusny orgdn
4.1. Ptislusné ministerstvo:
4.2. Utvar vydavajici osvédéent:
5. Misto uréeni pro krevni vyrobky
5.1. Clensky stét EU: 6. Misto naklddky pro vyvoz
5.2. Nézev a adresa mista urcent:
Dopravni prostfedek a oznaleni zsilky (%) 7.4. Zplisob balenf:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo () 7.5. Pocet balent:
7.2. Cislo plomby (pffpadné): 7.6. Cista hmotnost:
7.3. Registracni &islo(a), ndzev plavidla nebo &islo letu: ... | 7.7, Cislo jednaci déavky/sarze:

8. Identifikace krevnich vyrobkd
8.1. Charakter krevnich vyrobkd:

8.2. Druh zvifat, ze kterych jsou krevni vyrobky ziskdny:

8.3. Adresa a registracni ¢islo schvéleného zafizent:

9. Veterindrni potvrzeni

Ja, niZe podepsany tfedni veterinarni lékaf, prohlasuji, Ze jsem precetl a porozumél nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (*) a
naffzeni (ES) ¢. 780/2004 a potvrzuji, Ze krevni vyrobky popsané vyse:

9.1. se sklddaji z krevnich vyrobkd, které vyhovuji veterindrnim pozadavkim uvedenym nize;

9.2. se skladaji vyhradné z krevnich vyrobkd, které nejsou urceny k lidské spotiebé;
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9.3. byly piipraveny a uskladnény v zafizeni schvileném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym orgdnem v souladu
s cldnkem 17 a piipadné s ¢ldnkem 11 nafizen{ (ES) ¢. 1774/2002;

9.4. byly pfipraveny (ziskdny) vyhradné s témito vedlejsimi produkty zivocisného pivodu:
(3) bud’ [krev poraZenych zvitat, kterd je vhodnd k lidské spotiebé v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi,
kterd viak nenf urcena k lidské spotiebé z obchodnich divodi;]
(3)afnebo  [krev porazenych zvifat, kterd byla zamitnuta jako nevhodnd klidské spotiebé, kterd viak nenf
postizena zddnymi zndmkami choroby pfenosné na ¢clovéka nebo zvifata a kterd byla ziskdna z jate¢né
upravenych tél vhodnych k lidské spotiebé v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi;]

9.5. byla podrobena:

(3) bud [zpracovani v souladu se zpracovatelskou metodou .............. (5) podle kapitoly 11l piflohy V nafizen{
(ES) &. 1774/2002ES,]
(3) nebo [metodé a parametriim, které zajistuji, Ze vyrobek vyhovuje mikrobiologickym normdm stanovenym

v odstavci 10 kapitole [ nafizeni (ES) & 1774/2002/ES, |
za G¢elem zneskodnéni patogennich plivodct;

9.6. pifsludny orgdn bezprostiedné pred odesldnim vysetiil namatkové odebrané vzorky a shledal je v souladu s témito
normami (6):

Szalmonella: ncpi‘l’tomnost ve25g: n=5c¢=0,m=0,M=0;

Enterobacteriaceae: n=5c¢=2,m=10,M=300v 1 gramu;
9.7. koneény produkt byl:

(3) bud [zabalen do novych nebo sterilizovanych obalfi,]

(3) nebo [pepravovédn volné loZeny v nddobdch nebo jinymi prostiedky, které byly pred pouzitim kompletné
vycistény a vydezinfikovany dezinfekénim prosttedkem schvélenym piislusnym orgdnem,]

a které jsou oznaceny nipisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE”
9.8. koneény produkt byl uskladnén v uzavieném skladu;

9.9. produkt prosel viemi preventivnimi opatfenimi k zabrdnéni kontaminace patogennimi ptivodci po oetfent.

Utedni razitko a podpis

A dne
(misto) (datum)
(razitko) () (podpis tfedniho veterinarniho lékaie) (%)
(jméno, kvalifikace a titul, hiilkovym pismem)
Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgén.
(3 U vozidel pro piepravu zbozi by se mélo uvadét registraéni &islo. U nddob s volné lozenymi latkami by se mélo uvést také &islo nddoby
a cislo plomby (pifpadné).
%) Nehodici se skrtnéte.
4 U vést. 1 273,10.10.2002, s. 1.
5) Doplitte metodu 1 az 5 nebo 7 podle potieby.
6) Kde:
n = podet vzorkd, které majf byt otestovény;
m = prahovd hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za uspokojivy, pokud pocet bakterif ve viech vzorcich neni vyssi nez m;
M = maximélni hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za neuspokojivy, jestlize pocet bakterif v jednom nebo vice vzorcich je
roven nebo vy$sinez M, a
¢ = pocet vzorkd, u nichZ pocet bakterif je v rozmez{ mezim a M, p¥i¢emz se vzorek povazuje za stile pfijatelny, pokud je pocet
bakterif ostatnich vzorki roven m nebo nizsi.
() Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.

(
(
(
(
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Veterinarni osvéd&eni

pro rybi tuk neurceny k lidské spotiebé, ktery se md pouzivat jako krmnd surovina nebo pro technické iicely,
urceny k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Géely a musf
doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a Gplnd adresa) VETERINARNI OSVEDCENI
pro rybi tuk neurceny k lidské spotfeb&, ktery se
pouzivé jako krmnd surovina nebo pro technické
tGcely, uréeny k odesldni do Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1) ORIGINAL

3. Pivodrybiho tuku
3.1. Zemé: Austrélie/Kanada/Cina/USA (%)
3.2. Kéd tzemt:

2. PFijemce (jméno a iiplnd adresa)

4. PfisluSny orgin

4.1. Piislusné ministerstvo:

4.2. Utvar vydavajici osvédéent:

5. Misto uréeni rybiho tuku
5.1. Clensky stat EU:

5.2. Nézeva adresa mista uréeni:

6. Misto naklddky pro vyvoz

7. Dopravni prostfedek a oznaeni zsilky (2) 7.4. Zplisob balenf:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo) (3) 7.5. Pocet baleni:
7.2. Cislo plomby (pfipadné): 7.6. Cistd hmotnost:
7.3. Registra¢ni &islofa), ndzev plavidla nebo &islo letu: ... | 7.7, Cislo jednaci dévky/sarze:

8. Identifikace rybiho tuku
8.1. Popis rybiho tuku:

8.2. Adresa a registra¢ni &islo zafizeni na osetfenifzpracovani (3):

9. Veterindrni potvrzeni

Ja, niZe podepsany tfedni veterindrni Iékaf, prohlasuji, Ze jsem pfecetl a porozumél nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (%) a
nafizeni (ES) ¢. 780/2004 a potvrzuji, Ze rybi tuk popsany vyse:

9.1. seskldda z rybiho tuku, ktery vyhovuje veterindrnim pozadavk{im uvedenym nize;
9.2. seskldda vyhradné z rybiho tuku, ktery neni urcen k lidské spotfebg;

9.3. byl pfipraven a uskladnén v uréeném zafizeni schvdleném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym organem zpiisoby,
které brani vzdjemné kontaminaci materidlu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2, a spliuje ostatni zvlastn{
pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 10 kapitoly I pfilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1774/2002;
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9.4. pfipraven vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného piivodu:

Gybud  [- zmetkové potraviny Zivocisného ptivodu, nebo zmetkové potraviny obsahujici produkty Zivocisného
ptvodu, jiné nez kuchyfisky odpad (%), které jiz dale nejsou urceny k lidské spotiebé z obchodnich
davodi nebo kviili produkénim problémim nebo zdvadnému baleni nebo jinym vaddm, které
nepfedstavuji Zadné riziko pro lidi ani zvifata;]

(3)afnebo [- ryby nebo jini mofsti zivocichové kromé mofskych saved, vylovené na otevieném mofi pro tcely
vyroby rybi moucky;]

(3)afnebo [- Cerstvé vedlejsi produkty z ryb pochdzejici ze zafizeni na vyrobu rybich vyrobkd k lidské spotiebé; |

9.5. rybi tuk:
(@) byl podroben zpracovani vsouladu skapitolou VI piflohy VII nafizeni (ES) ¢ 1774/2002/ES za

Acelem zneskodnéni patogennich pivodct;
(b) nebyl v kontaktu s jingmi druhy olejt véetné olejii ziskanych z tukt jinych zZivocisnych druhti a
Gynebo  [(c)je zabalen do novych nddob nebo do nadob, které byly vycistény, pficemz byla ucinéna vSechna

opatfeni, aby se zabrénilo jejich kontaminaci;]

()nebo  [(c) pokud se pldnuje pfeprava hromadného nakladu, potrubi, ¢erpadla a sbérné nddrze a viechny ostatni
nadoby pro voln¢ lozené litky nebo sbérné cisternové vozy pouzité pii prevozu produktu ze
zpracovatelského zafizeni bud ptimo na plavidlo ¢i do nddrzi na biehu nebo piimo do zdvodd byly
pied pouzitim zkontrolovany a zjistilo se, Ze jsou Cisté;]

pFicemz nddoby jsou oznaceny nipisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE”

Ufedni razitko a podpis

v dne
(misto) (datum)
(razitko) () (podpis tifedniho veterinrniho lékae) (9
(jméno, kvalifikace a titul, hiilkovym pismem)
Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgén.

(%) U vozidel pro piepravu zboZi by se mélo uvadét registracni ¢islo. U nddob s volné lozenymi latkami by se mélo uvést také éislo nadoby
a cislo plomby (pifpadné).

(%) Nehodici se skrtnéte.

(4 Uk vést. L 273,10.10.2002, s. 1.

(°) Kuchynskym odpadem se rozum{ viechny zbytky véetné pouzitych stolnich oleju, které pochézeji z restauraci, stravovacich zafizeni a
kuchyni véetné centralnich kuchyn{ a kuchyni v domdcnostech.

(6) Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.
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D)

Veterinarni osvéd&eni

pro tavené/Skvatené tuky neurcené k lidské spotrebé, které se maji pouzivat jako krmnd surovina nebo pro technické iicely,
urcené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Géely a musf
doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a Giplnd adresa) VETERINARNI OSVEDCENI
pro tavené[Skvafené tuky neurcené k lidské
spotiebé, které se maji pouzivat jako krmnd surovina
nebo pro technické tcely, uréené k odeslini do
Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1) ORIGINAL

3. Pivod taveného/skvafeného tuku
3.1. Zemé: Australie/Kanada/Cina/USA (%)
3.2. Kéd tizemf:

2. PFjemce (jméno a iplnd adresa)

4. PfisluSny orgin

4.1. Piislusné ministerstvo:

4.2. Utvar vyddvajici osvédéent:

5. Plinované misto ureni taveného/ skvafeného
tuku
5.1. Clensky stat EU:

5.2. Nézev a adresa mista uréeni:

6. Misto naklddky pro vyvoz

7. Dopravni prostiedek a oznaleni zésilky (2) 7.4. Zptsob balenf:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo) (%) 7.5. Pocet balent:
7.2. Cislo plomby (piipadné): 7.6. Cista hmotnost:
7.3. Registra¢ni &islo(a), nazev plavidla nebo ¢islo letu: ... | 7.7. Cislo jednaci dédvky/3arze:

8. Identifikace taveného/skvafeného tuku
8.1. Popis tavené¢ho/skvateného tuku:

8.2. Taveny/skvafeny tuk z: (Zivocisny druh)

8.3. Adresa a registra¢ni ¢islo zpracovatelského zafizeni (3):

9. Veterindrni potvrzeni

Ja, niZe podepsany Gfedni veterindrni I¢kaf, prohlasuji Ze jsem pfecetl a porozumél nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (%) a
nafizeni (ES) ¢. 780/2004 a potvrzuji, Ze tavené/Skvarené tuky popsané vyse:

9.1. se sklddaji ztavenych/skvafenych tukd popsanych voddilech 7 a 8, které vyhovuji veterindrnim pozadavkim
uvedenym nize;

9.2. se skladaji z tavenych/skvafenych tukd, které nejsou ureny k lidské spotiebé;
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

byly pfipraveny a uskladnény v zafizeni schvaleném, ovéfeném a dozorovaném pfislusnym orgdnem takovymi
zplsoby, které brani vzdjemné kontaminaci materidlu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2, a spliuji ostatni
zvlastni pozadavky stanovené vodstaveich 3 az 10 kapitoly | pfilohy VII nafizeni (ES) ¢ 1774/2002 nebo jsou
vsouladu skapitolou II pfilohy C smérnice Rady 77/99/EHS (%) nebo kapitolou IX piflohy [ smérnice Rady
92/118/EHS (¢), s ohledem na znegkodnéni patogennich ptivodct;

byly pfipraveny vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného piivodu:

()bud  [- &asti poraZenych zvifat, které jsou vhodné klidské spotiebé vsouladu sprévnimi piedpisy
Spolecenstvi, nejsou viak urceny k lidské spotiebé z obchodnich divodi;]

() afnebo [

&asti porazenych zvifat, které byly zamitnuty jako nevhodné k lidské spottebé, které viak nejevi zddné
piiznaky chorob pfenosnych na ¢lovéka nebo zvifata a které byly ziskdny z jate¢né upravenych tél
vhodnych k lidské spotiebé v souladu s prévnimi predpisy Spolecenstvi;]

(3) a/nebo

kaze a kozky, paznehty a rohy, praseci tétiny a pefi pochdzejici ze zvifat, kterd byla porazena na
jatkdch, prosla prohlidkou pfed porazkou a na zdkladé této prohlidky byla oznacena jako vhodnd
k porédzce k lidské spotfebé v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi;]

(3) a/nebo [

krev ziskand ze zvifat kromé prezvykavc(, kterd byla poraZena na jatkach poté, co prosla prohlidkou
pied porizkou a na zdkladé této prohlidky byla oznafena jako vhodnd kpordice vsouladu
s pravnimi predpisy Spolecenstvi;]

(3)a/nebo |

vedlejsi produkty zivocisného ptvodu ziskané z produkce produktl uréenych klidské spotiebg,
véetné odtu¢nénych kosti a skvarkds;]

(3)a/nebo |

zmetkové potraviny Zivoc¢isného piivodu, nebo zmetkové potraviny obsahujici produkty Zivocisného

plivodu, jiné nez kuchyfisky odpad (%), které jiz dale nejsou urceny k lidské spotfebé z obchodnich

davodi nebo kviili produkénim problémim nebo zdvadnému baleni nebo jinym vaddm, které

nepfedstavuji Zadné riziko pro lidi ani zvifata;]

(3)afnebo [- mléko pochazejici ze zvifat, kterd nevykazuji zadné klinické piiznaky kterékoli choroby pfenosné
uvedenym produktem na lidi nebo zvifata.]

(3)afnebo [- ryby nebo ostatni moisti zivocichové s vyjimkou mofskych saved, které byly uloveny na otevieném
mofi za Gi¢elem vyroby rybi moucky;]

()afnebo [

(3)a/nebo

vedlejsi produkty z ryb ze zdvodt, které zpracovdvaji rybi produkty k lidské spotiebé;]

skofdpky, vedlejsi produkty z umélych lihni, vedlejsi produkty z prasklych vajec, které pochazeji ze
zvifat, které nevykazovaly zddné klinické pifznaky choroby pfenosné prostiednictvim uvedeného
produktu na lidi nebo zvifata;]

pokud byly ziskdny z piezvykavet, byly ocistény takovym zptsobem, Ze maximdlni hladiny zbyvajicich celkovych
nerozpustnych necistot nepfesahuji 0,15 % hmotnostnich;

tavené[Skvafené tuky:

(@) byly podrobeny zpracovéni v souladu s kapitolou IV pilohy VII nafizeni 1774/2002/ES nebo Gpravé
vsouladu se smérnicemi Rady 77/99/EHS nebo 92/118/EHS za tcelem zneskodnéni patogennich
plvodct; a

()bud  [(b)jsou zabaleny do novych nddob nebo do nddob, které byly vycistény, piicemz byla uc¢inéna véechna
bezpecnostni opatfent, aby se zabrénilo jejich kontaminaci;]

(3)nebo  [b) pokud se plénuje preprava hromadného nékladu, potrubi, ¢erpadla a sbérné nddrze a vSechny ostatni
néddoby pro volné lozené litky nebo sbérné cisternové vozy pouzité pii pfevozu produktu ze
zpracovatelského zafizeni bud piimo na plavidlo ¢i do nddrzi na biehu nebo piimo do zafizeni byly
pied pouzitim zkontrolovdny a zjistilo se, Ze jsou Cisté;]

a které jsou oznaceny nipisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE”.

Utedni razitko a podpis

v dne

(misto) (datum)

(razitko) (¥) (podpis tfedniho veterinarntho 1ékate) (%)

(jméno, kvalifikace a titul, hiilkovym pismem)
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Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgén.

(%) U vozidel pro piepravu zbozi by se mélo uvadét registracni &fslo. U nddob s volné lozenym zbozim by se mélo uvést také ¢islo nadoby
a cislo plomby (pifpadné).

(%) Nehodici se skrtnéte.

(4 Uk vést. L 273,10.10.2002, s. 1.

) Ut vést. L 26,31.1.1977, s. 85.

(6) Uk vést. L 62,15.3.1993, 5. 49.

0

-

Kuchyniskym odpadem se rozumi veskeré zbytky jidla vetné pouiitych stolnich olejii v restauracich, stravovacich zaifzenich a
kuchynich véetné centralnich kuchyn{ a kuchyni v doméacnostech.
(%) Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.
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pro tavené/Skvarené tuky neurcené k lidské spottebé, které se maji pouzivat pro technické ticely, urcené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Géely a musf{

Veterinarni osvéd&eni

doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1.

Odesilatel (jméno a plnd adresa)

VETERINARNI OSVEDCEN{
pro tavené[Skvafené tuky neurcené k lidské
spotiebé, které se maji pouzivat pro technické dcely,
uréené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1)

ORIGINAL

2.

Piijemce (jméno a Giplnd adresa)

3. Pivod taveného/skvafeného tuku
3.1. Zemé: Australie/Kanada/Cina/USA (%)
3.2. Kéd tizemf:

5.

5.1.
5.2.

Plinované misto urceni taveného| skvafeného
tuku
Clensky stat EU:

Nézev a adresa mista urcent:

4. Prislusny orgdn
4.1. Piislu§né ministerstvo:

4.2. Utvar vyddvajici osvédéent:

6. Misto naklddky pro vyvoz

7.
7.1.

7.2.
7.3.

Dopravni prostfedek a oznaceni zasilky (%)

(Nékladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo) (3)

(islo plomby (pfipadné):

Registra¢ni &islo(a), ndzev plavidla nebo ¢islo letu: ...

7.4. Zptsob balent:

7.5. Pocet balent:

7.6. Cistd hmotnost:

7.7. Cislo jednaci davky/sarze:

8.

8.1.
8.2.
8.3.

Identifikace taveného/Skvafeného tuku
Popis taveného/skvafeného tuku:

Taveny/$kvafeny tuk z:

Adresa a registracni &islo zpracovatelského zafizeni (3):

(zivocisny druh)

9.

9.1.

Veterindrni potvrzeni

Ja, niZe podepsany tfedni veterindrni Iékaf, prohlasuji, Ze jsem ptecetl a porozumél natizeni (ES) ¢. 1774/2002 (4) a

nafizeni (ES) ¢. 780/2004 a potvrzuji, Ze tavené/Skvatené tuky popsané vyse:

se skladaji z tavenych/skvafenych tukd, které vyhovuji veterinarnim pozadavkiim uvedenym niZe;

9.2. se skladaji z tavenych/skvatenych tukd, které nejsou urceny k lidské spottebé;
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

byly pfipraveny a uskladnény v zafizeni schvdleném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym orgdnem vsouladu
s ¢ldnkem 13 natizeni (ES) ¢. 17742002, za G¢elem zneskodnéni patogennich ptivodct;

byly pfipraveny vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného piivodu:
GYbud  [materidly kategorie 2 (°)]
3) nebo smés materialt kategorie 2 s materialy kategorie 3 (¢);
b ila kateg ily kateg 6

pokud byly ziskdny z piezvykavet, byly ocistény takovym zptsobem, Ze maximdlni hladiny zbyvajicich celkovych
nerozpustnych necistot nepfesahuji 0,15 % hmotnostnich;

tavené/Skvafené tuky:

() byly podrobeny zpracovéni v souladu s kapitolou XII piilohy VII nafizeni 1774/2002ES, za Gi¢elem
zneskodnéni patogennich pivodct; a

()bud  [(b) jsou zabaleny do novych nidob nebo do nddob, které byly vycistény, pficemz byla u¢inéna véechna
bezpecnostni opatfent, aby se zabrénilo jejich kontaminaci;]

(3)nebo  [(b) pokud se planuje pfeprava hromadného nakladu, potrubi, erpadla a sbérné nddrze a viechny ostatni
nédoby pro volné lozené litky nebo sbérné cisternové vozy pouzité pii pievozu produktu ze

zpracovatelského zaffzeni bud pfimo na plavidlo ¢i do nddrzi na biehu nebo piimo do zafizeni byly
pied pouzitim zkontrolovany a zjistilo se, Ze jsou Cisté;]

a které jsou oznaceny nipisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE ANI K VYZIVE ZVIRAT” .

Ufedni razitko a podpis

A dne

(misto) (datum)

(razitko) () (podpis tifedniho veterindrniho 1ékaie) (7)

(jméno, kvalifikace a titul, halkovym pismem)
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Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgéan.
(%) U vozidel pro piepravu zbozi by se mélo uvadét registra¢ni &fslo. U nddob s volné lozenym zbozim by se mélo uvést také ¢islo nadoby

a cislo plomby (pifpadné).

(%) Nehodici se skrtnéte.
(4 Uk vést. L 273,10.10.2002, s. 1.
(%) Seznam materialt kategorie 2:

(a) veskeré materidly Zivocisného ptivodu sebrané pii zpracovavani odpadnich vod z jatek kromé jatek zahrnutych do ¢l 4 odst. 1
pism. d) nebo ze zpracovatelskych zdvodi kategorie 2, véetné odpadu z tiidéni, materialt ze zbaven{ mastnoty a olejovych smési,
kalu a materidlti odstranénych z drenaze z téchto provozi;

(b) produkty Zivocisného ptivodu, které obsahuji zbytky veterindrnich 1é¢iv a kontaminujicich latek uvedenych ve skupiné B bodé 1 a 2
pilohy I smérnice 96/23ES, pokud tyto zbytky pfesahuji povolenou hladinu stanovenou pravnimi pfedpisy Spolecenstvi;

(c) produkty Zivocisného pivodu, kromé materidlu kategorie 1, které jsou dovézeny ze tietich zemi a které v priibéhu kontrol
stanovenych pravnimi pfedpisy Spolecenstvi nedosahuji souladu s veterindrnimi pozadavky pro jejich dovoz do Spolecenstvi,
ledaze tyto produkty jsou odeslany zpét nebo jejich dovoz je povolen vrdmci omezeni stanovenych pravnimi predpisy
Spolecenstvi;

(d)zvifata a ¢asti zvitat kromé téch, kterd jsou uvedena v ¢lanku 4, kterd zemfou jinym zptisobem nez pordzkou k lidské spotiebe,
véetné zvifat zabitych za i¢elem eradikace ndkazy;

(¢) smési materidlu kategorie 2 s materidlem kategorie 3 véetné kazdého materidlu uréeného ke zpracovani ve zpracovatelském zdvodé
kategorie 2; a

(f) vedlejsi produkty zivocisného ptivodu kromé materialu kategorie 1 nebo materidlu kategorie 3.

(6) Seznam materiélti kategorie 3:

(a) casti porazenych zvitat, které jsou vhodné klidské spotiebé vsouladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi, ale které nejsou uréeny
k lidské spotiebé z obchodnich diivodii;

(b) casti porazenych zvifat, které byly zamitnuty jako nevhodné k lidské spotiebg, které viak nejevi Zddné piiznaky chorob pfenosnych
na ¢lovéka nebo zvifata a které byly ziskény z jatecné upravenych tél vhodnych klidské spotiebé v souladu s pravnimi piedpisy
Spolecenstvi;

(c) ktize a kozky, paznehty a rohy, praseci $tétiny a peff pochézejic ze zvifat, kterd byla poraZena na jatkach, prosla prohlidkou pred
pordzkou a na zékladé této prohlidky byla oznacena jako vhodnd k pordzce klidské spottebé vsouladu s pravnimi predpisy
Spolecenstvi;

(d)krev ziskand ze zvitat kromé pieivykavct, kterd byla porazena na jatkéch poté, co progla prohlidkou pred pordzkou a na zakladé
této prohlidky byla oznacena jako vhodna k pordzce v souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi;

(¢) vedlejsi produkty Zivocisného pilivodu ziskané z produkee produktii urcenych klidské spotebé, véetné odtucnénych kosti a
Skvarkd;

(f) zmetkové potraviny Zivocisného ptivodu, nebo zmetkové potraviny obsahujici produkty Zivocisného pavodu, jiné nez kuchynsky
odpad, které jiz déle nejsou urceny k lidské spotiebé z obchodnich divodti nebo kviili produkénim problémtim nebo zdvadnému
baleni nebo jinym vadam, které nepfedstavuji Zadné riziko pro lidi ani zvifata;

(g) mléko pochézejici ze zvitat, kterd nevykazuji Zadné Klinické zndmky jakékoli choroby pfenosné uvedenym produktem na lidi nebo
zvifata;

(h)ryby nebo ostatnf mofst{ Zivocichové s vjimkou mofskych savet, které byly uloveny na otevieném mofi za Gcelem vyroby rybi
moucky;

(i) vedlejsi produkty z ryb ze zévodt, které zpracovévaji rybf produkty k lidské spottebé;

(j) skofdpky, vedlejsf produkty z umélych lihni, vedlejsi produkty z prasklych vajec, které pochdzeji ze zvitat, které nevykazovaly zadné
klinické ptiznaky choroby pienosné prostiednictvim uvedeného produktu na lidi nebo zvitata.

(") Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.
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®

Veterinarni osvéd&eni

pro hydrolyzované bilkoviny, fosforecnan vdpenaty a hydrogenfosforecnan vdpenaty, neurcené k lidské spotfebe, které se maji pouzivat pro
technické ticely, urcené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Géely a musf{
doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a Gplnd adresa) VETERINARNI OSVEDCENI

pro hydrolyzované bilkoviny, fosfore¢nan vipenaty

a hydrogenfosfore¢nan vipenaty, neuréené k lidské

spotiebé, které se maji pouzivat pro technické dcely,
uréené k odesldni do Evropského spolecenstvi

Cislo jednaci (1) ORIGINAL

3. Pivod hydrolyzované bilkoviny, fosforecnanu
vapenatého a hydrogenfosfore¢nanu vipenatého
)

2. Piijemce (jméno a iplnd adresa) 3.1. Zemé Austrilie/Kanada/Cina/USA (2)

3.2. Kéd Gzemi:

4. PfisluSny orgin

4.1. Piislusné ministerstvo:

4.2. Utvar vydavajici osvédent:

5. Plinované misto urleni hydrolyzované
bilkoviny,  fosforetnanu  vdpenatého a
hydrogenfosfore¢nanu vipenatého ()

5.1. Clensky stat EU:

5.2. Nazeva adresa mista uréeni:

6. Misto naklddky pro vyvoz

Dopravni prostiedek a oznaceni zasilky (3) 7.4. Zplisob balenf:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo) (%) 7.5. Pocet baleni:
7.2. Cislo plomby (pfipadné): 7.6. Cistd hmotnost:
7.3. Registra¢ni ¢islo(a), nazev plavidla nebo ¢islo letu: ... | 7.7, Cislo jednaci davky/sarze:

Identifikace hydrolyzované bilkoviny, fosforenanu vipenatého a hydrogenfosfore¢nanu vipenatého (2)
8.1. Popis [hydrolyzované bilkoviny]/[fosfore¢nanu vipenatého]/[hydrogenfosfore¢nanu vapenatého] (2): .....comeevrveurnnenes

8.2. hydrolyzovand bilkovina]/[fosfore¢nan vapenaty]/[hydrogenfosfore¢nan vapenaty] (2):

(zivocisny druh)

8.3. Adresa a registracni &islo zpracovatelského zafizeni (2):

9. Veterinarni potvrzeni
Ja, niZe podepsany tfedni veterindrni Iékaf, prohlasuji, Ze jsem ptecetl a porozumél natizeni (ES) ¢. 1774/2002 (%) a
nafizeni (ES) ¢ 7802004 a potvrzuji, ze hydrolyzovand bilkovinaffosfore¢nan vapenaty/hydrogenfosfore¢nan
vapenaty (2) popsany vyse:
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

se sklddd z hydrolyzované bilkoviny/ fosfore¢nanu vapenatého/hydrogenfosforeénanu vépenatého?, ktery vyhovuje

veterindrnim poZadavkim uvedenym nize:

se sklddd vyhradné z hydrolyzované bilkoviny/ fosfore¢nanu vépenatého/hydrogenfosfore¢nanu vépenatého®,

neurcené(ého) k lidské spotiebé:

byl(a) pfipraven(a) a uskladnén(a) v zafizeni schvaleném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym organem zpusoby,

které brani vzdjemné kontaminaci materidlu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2 a kterd(y) spliuje ostatn{ zvlastni

pozadavky stanovené v odstavcich 3 az 10 kapitoly I pfilohy VII naffzeni (ES) ¢. 1774/2002 za Géelem zneskodnéni
patogennich ptvodct;

byl(a) pfipravena vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného piivodu:

(3) bud’ [- cisti porazenych zvifat, které jsou vhodné klidské spotfebé vsouladu sprdvnimi predpisy
Spolecenstvi, nejsou viak urceny k lidské spotiebé z obchodnich divodd;]

(3)afnebo  [- casti porazenych zvifat, které byly zamitnuty jako nevhodné k lidské spotiebé, které viak nejevi
zadné piiznaky chorob pienosnych na cloveka nebo zvifata a které byly ziskdny zjatené
upravenych tél, které jsou vhodné k lidské spotiebé v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi;]

(3) a/nebo [- kéiZze a kozky, paznehty a rohy, prasedi §tétiny a pefi pochdzejici ze zvifat, kterd byla porazena na
jatkdch, prosla prohlidkou pfed pordzkou a na zakladé této prohlidky byla oznacena jako vhodna
k pordZce vsouladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi;]

(3)afnebo [ - krev ziskand ze zvifat kromé pfezvykavct, kterd byla porazena na jatkach, prosla prohlidkou pted
pordzkou a na zdkladé této prohlidky byla oznacena jako vhodna k pordZce vsouladu s pravnimi
piedpisy Spolecenstvi;]

(3) afnebo [- vedlejsi produkty Zivocisného piivodu ziskané z produkce produktis uréenych k lidské spotfebé,
véetné odtu¢nénych kosti a skvarkd;]

(3) afnebo [- zmetkové potraviny Zivocisného plivodu, nebo zmetkové potraviny obsahujici produkty
zivocisného ptvodu, jiné nez kuchyfisky odpad, které jiz dale nejsou urceny klidské spotebé
z obchodnich dévodd nebo kviili produkénim problémim nebo zdvadnému baleni nebo jinym
vadam, které nepfedstavuji Zddné riziko pro lidi ani zvifata;]

()afnebo  [- mléko pochazejici ze zvifat, kterd nevykazuji Zddné klinické znamky jakékoli choroby pienosné
uvedenym produktem na lidi nebo zvifata; |

()afnebo  [- ryby nebo ostatni moidti Zivocichové sv§jimkou mofskych savcl, které byly uloveny na
otevieném mofi za G¢elem vyroby rybi moucky;]

(3)afnebo  [- Cerstvé vedlejsi produkty z ryb pochdzejici ze zafizeni na vyrobu rybich vyrobku k lidské spotfebé;]

(%) afnebo [- skofdpky, vedlejsi produkty z umélych lihni, vedlejsi produkty z prasklych vajec, které pochdzeji ze
zvifat, které nevykazovaly zadné klinické ptiznaky choroby pfenositelné prostfednictvim
uvedeného produktu na lidi nebo zvitata;]

hydrolyzovana bilkovina/fosforeénan vapenaty/hydrogenfosforeénan vapenaty”

a a) zabalen(a) do prvniho obalu a zabalen(a) do dalsiho obalu, které jsou oznaceny ndpisem
byl bal do prvniho obal bal do dalsiho obalu, které j y ndp
"NEN[ URCENO KLIDSKE SPOTREBE”, a uskladnén(a) a pievezen(a) za uspokojivych
hygienickych podminek, pfi¢emz se baleni do prvniho a do dalstho obalu uskutecnilo ve
vyhrazeném misté za vyhradniho pouziti konzervantdi povolenych podle pravnich pfedpist
Spolecenstvi, a

(2) bud [(b)hydrolyzované bilkoviny byly vyrobeny postupem, ktery vyuzivd odpovidajicich opatieni
k minimalizaci kontaminace surového materidlu kategorie 3. Hydrolyzované bilkoviny, které byly
zcela nebo zé&asti ziskdny z kizi a kozek piezvykaved, byly vyrobeny ve zpracovatelském zafizeni,
které se vénuje pouze vyrobé hydrolyzovanych bilkovin, a to postupem, ktery zahrnuje pipravu
surového matridlu kategorie 3 prostfednictvim nalozeni do solného laku, louZeni a intenzivniho
omyvani, po které nasleduje:

(b) () vystaveni materidlu pH vy$$imu nez 11 po dobu del3i neZ tii hodiny pii teploté vyssi nez
80 °C a nésledné tepelnému o$etieni pii teploté vyssi nez 140 °C po dobu 30 minut pfi
tlaku vy$sim nez 3,6 bary a

(b) (i) vystaveni materidlu pH 1 aZ 2 a poté pH vys$imu nez 11 a poté tepelnému osetfeni pfi
teploté 140 °C po dobu 30 minut pii tlaku 3 bary;]

2) nebo osforec¢nan vapenat vyroben postupem, kter

b fosf penaty byl vyroben postupem, ktery

(b) (i) zajistuje, Ze viechen kostni materidl kategorie 3 je najemno nadrcen a pomoci horké vody
zbaven tuku a oSetfen zfedénou kyselinou chlorovodikovou (pfi minimalni koncentraci
4 % a pH nizsim nez 1,5) po dobu minimélné dvou dnt;

(b) (i) pokracuje oSetfenim ziskaného fosfore¢ného vyluhu vipnem, coz vede k ziskdni vysledné
srazeniny fosforecnanu vdpenatého pti pH 4 az 7; a

(b) (iii) tuto srazeninu nakonec vysusi po dobu 15 minut pii vstupni teploté od 270 do 325 °C a
konecné teploté v rozmezi od 60 do 65 °C;]
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(®)nebo  [(b) hydrogenfosforecnan vapenaty byl vyroben postupem, ktery zajistuje:

(i) Ze vSechen kostni materidl kategorie 3 byl jemné nadrcen a pomoci protiproudu horké vody
zbaven tuku (Glomky kosti mensf nez 14 mm);

(ii) stlé zahfivani v pafe o teploté 145 °C behem 30 minut pfi tlaku 4 bary;
(iii) oddéleni bilkovinné Zivné ptidy od fosfatu kalcia odsttedénim; a

(iv) granulaci hydrogenfosfore¢nanu vapenatého po osudeni ve fluidni vrstvé vzduchem pii teploté
200°C)]

Utedni razitko a podpis

v dne
(misto) (datum)
(razitko) (6) (podpis tiedniho veterindrnfho 1ékae) (5)
(jméno, kvalifikace a titul, htilkovym pismem)
Pozndmky

(1) Vydal pifslusny orgén.

(%) Nehodici se skrtnéte.

(*) U vozidel pro piepravu zboz{ by se mélo uvadét registracni &fslo. U nddob s volné lozenym zbozim by se mélo uvést také ¢islo nadoby
a &slo plomby (pipadng).

(9 UF. vést. L 273, 10.10.2002, 5. 1.

() Uk vist. L 212, 22.7.1989, 5. 87.

(6) Kuchynskymi odpady se rozumi veskeré zbytky jidla véetné pouzitych stolnich oleji v restauracich, stravovacich zaffzenich a
kuchynich véetné centrélnich kuchyni a kuchyni v domacnostech.

(") Podpis a razitko museji byt v barvé odlidné od barvy tisku.
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Pozndmka pro dovozce: Toto osvédceni je uréeno pouze pro veterindrni Gcely a musf

@)

Veterinarni osvéd&eni

pro vajecné vyrobRy neurcené k lidské spotiebé, které by se mohly pouzivat jako krmné suroviny, urcené k odesldni
do Evropského spolecenstvi

doprovédzet zdsilku az do okamziku, kdy dosdhne stanovi§té hrani¢ni kontroly

1. Odesilatel jméno a Gplnd adresa) VETERINARNI OSVEDCENI
pro vajecné vyrobky neurcené k lidské spotiebé,
které by se mohly pouzivat jako krmné suroviny,
uréené k odesldni do Evropského spolecenstvi
Cislo jednaci (1) ORIGINAL
3. Pivod vajetnych vyrobki
3.1. Zemé: Austrélie/Kanada/Cina/USA (%)
3.2. Kéd tdzemi:
2. Pijemce (jméno a iiplnd adresa)
4.  Pfislusny orgin
4.1. Prislusné ministerstvo:
4.2. Utvar vydavajici osvédéent:
5. Misto urceni pro vajecné vyrobky
5.1, Clensky stét EU: 6. Misto naklddky pro vyvoz
5.2. Nazeva adresa mista uréent:
7. Dopravni prostiedek a oznaeni zsilky (2) 7.4. Zplisob balenf:
7.1. (Nakladni automobil, Zelezni¢ni viiz, plavidlo nebo
letadlo) (%) 7.5. Pocet balent:
7.2. Cislo plomby (piipadng): 7.6. Cistd hmotnost:
7.3. Registracni ¢islo(a), ndzev plavidla nebo ¢islo letu: 7.7. Cislo jednaci davky/sarze:
8. Identifikace vaje¢nych vyrobki
8.1. Charakter vajecnych vyrobkd:
8.2. Druh zvifat, ze kterych jsou vaje¢né vyrobky ziskany:
8.3. Adresa a registra¢ni &islo schvéleného zafizeni pivodu:
9. Veterindrni potvrzeni
Ja, niZe podepsany tfedni veterindrni 1ékaf, prohlasuji, Ze jsem piecetl a porozumél nafizeni (ES) & 1774/2002 (4
a nafizeni (ES) ¢ 780/2004 a potvrzuji, Ze vaje¢né vyrobky popsané vyse:
9.1.  sesklddaji z vaje¢nych vyrobkd, které vyhovuji veterindrnim pozadavkim uvedenym nize;
9.2, sesklddaji vyhradné z vaje¢nych vyrobkd, které nejsou urceny k lidské spotiebé;
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9.3.  byly piipraveny a uskladnény v zafizeni schvdleném, ovéfeném a dozorovaném piislusnym orgdnem tak, aby se
zabranilo vzdjemné kontaminaci materialu kategorie 3 s materidly kategorie 1 a 2 a spliiuji ustanoveni ¢ldnku 11 a
ostatni zvldstni pozadavky stanovené v odstavci 3 az 10 kapitoly [ piilohy VII nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 nebo
ustanoveni smérnice Rady 89/437[EHS, za ti¢elem zneskodnéni patogennich pivodct;

9.4.  byly piipraveny (ziskdny) vyhradné s témito vedlejsimi produkty Zivocisného ptivodu:

- vejci, kterd pochdzeji ze zvifat, které nevykazuji klinické piiznaky jakékoli choroby prenosné uvedenym
produktem na lidi nebo zvitata;

9.5.  byly podrobeny zpracovéni:

Gybud  [vsouladu se zpracovatelskou metodou ................ 6, podle kapitoly III piilohy V nafizeni (ES)

& 1774[2002/ES;]

(®)nebo  [v souladu s metodou a parametry, které zajistuji, ze vjrobky vyhovuji mikrobiologickym normam
stanovenym v odstavci 10 kapitoly [ nafizeni (ES) ¢. 1774/2002; ]

(®)nebo  [vsouladu s kapitolou V pfilohy smérnice 89/437/ES;]

9.6.  piislusny organ bezprosttedné pfed odesldnim vySetfil namatkové odebrané vzorky a shledal je v souladu s témito

normami (7):
Szalmonella: nepfitomnost ve 25g: n=5c¢=0,m=0,M=0,
Enterobacteriaceae: n=5.c¢=2,m=10,M=300v 1 gramu;

9.7.  spliji normy Spoleenstvi tykajici se zbytkdl ldtek, které jsou $kodlivé nebo které mohou pozménit
organoleptické vlastnosti produktu, pfipadné jeho pouziti jako krmiva méize byt nebezpecné nebo skodlivé pro
zdravi zvifat;

9.8.  kone¢ny produkt byl:

()bud  [zabalen do novych nebo sterilizovanych obali,]
()nebo  [prevezen volné vnddobdch nebo jinym dopravnim prostfedkem, ktery byl dikladné vycistén a
vydezinfikovan dezinfekénim prostiedkem, ktery pred pouzitim schvilil piisluiny organ;]
a které jsou oznaceny népisem "NENI URCENO K LIDSKE SPOTREBE”;
9.9.  kone¢ny produkt byl uskladnén v uzavieném skladu;

9.10. produkt prosel viemi preventivnimi opatfenimi k zabrdnéni kontaminace patogennimi ptivodci po o$etfeni.

Ufedni razitko a podpis

v dne
(misto) (datum)
(razitko) (8) (podpis tfedniho veterinarniho 1ékaie) (%)
(jméno, kvalifikace a titul, htilkovym pismem)
Pozndmky

() Vydal pifslusny orgdn.

(3) U vozidel pro piepravu zboz{ by se mélo uvadét registra¢ni &fslo. U nddob s volné lozenym zbozim by se mélo uvést také ¢islo nadoby
a &fslo plomby (pipadng).

(%) Nehodici se Skrtnéte.

(4 Ut vést. L 273,10.10.2002, s. 1.

(%) Dopliite pouzitelnou metodu 1 az 5:

(6) U. vést. L 212, 22.7.1989, 5. 89.

0

n = podet vzorkd, které majf byt otestovény:
m = prahovd hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za uspokojivy, pokud pocet bakterif ve viech vzorcich neni vyssi nez m;
M = maximélni hodnota poctu bakterif; vysledek se povazuje za neuspokojivy, jestlize pocet bakterif v jednom nebo vice vzorcich je
roven nebo vy$sinez M; a
¢ = podet vzorkd, u nichZ pocet bakterif je v rozmez{ mezim a M, p¥i¢emz se vzorek povazuje za stile pfijatelny, pokud je pocet
bakterif ostatnich vzorkd roven m nebo niz3i.
(%) Podpis a razitko museji byt v barvé odlisné od barvy tisku.






